TIKKA T1X 1913 IMPROVED SCOPE RAIL - TIKKA T1X IMPROVED RAIL,
30 MOA

An Enhanced Optics Rail for Your Tikka Rifle

You might not think that an optics rail for the Tikka T1X needs much
improvement, but the little elements matter, and Area 419 offers its enhanced
1913 Improved Scope Rail to owners of the Tikka T1X as a must-have platform
improvement. Each Area 419 Tikka T1X 1913 Improved Scope Rail is machined
from 7075 aluminum using the company's 4-axis HAAS VMX. All of the sharp
edges have been cleaned, corners radiused and any potential snagging spots on
the rail have been removed, giving the entire unit a clean, sleek look. The
Improved Scope Rail ships with the stainless recoil pin for receivers that have an
available mounting hole, but the rail will still fit on rifle receivers that do not have a
mounting hole. Each optics rail is mounted using T10 Torx screws, and the rail
can be had with 15- or 30-MOA of elevation built into it.

Attributes

Name: TIKKA T1X IMPROVED RAIL, 30 MOA
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100036443
Mfr. No.: 419-ISR-TK1X-30
Color: Black

Elevation: 30 MOA

Make: Tikka

Material: Aluminum

Model: T1X

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 235mm
UPC: 850002933154

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die TIKKA T1X 1913 Improved
Scope Rail

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail von AREA 419. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte
lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Bewahren Sie alle Teile und Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informieren Sie sich tber die geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Improved Scope Rail nur mit kompatiblen Gewehren.

® Achten Sie darauf, dass die Schiene korrekt montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Schrauben fest angezogen sind.

®* Verwenden Sie beim Umgang mit Waffen stets die entsprechende Schutzausriistung, z. B. Schutzbrille und
Gehorschutz.

® Halten Sie wahrend des Gebrauchs eine sichere Distanz zu anderen Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
* Uberprifen Sie, ob alle benétigten Werkzeuge vorhanden sind (T10 TorxSchraubendreher).

2. Installation:
Entfernen Sie die vorhandene OptikSchiene, falls vorhanden.
Positionieren Sie die AREA 419 TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail auf dem Empfanger.

[}
[ ]
* Verwenden Sie die mitgelieferten T10 TorxSchrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
® Uberpriifen Sie, ob die Schiene gerade und fest sitzt.

3. Hoéhenverstellung:

® Waéhlen Sie die gewiinschte Héhenverstellung (15 oder 30 MOA) und stellen Sie diese entsprechend
ein.

4. Nach der Installation:

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Optik auf der Schiene, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschadden zu vermeiden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EU Safety GatePlattform konsultieren,
um Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Verwenden
Sie das Produkt verantwortungsbewusst und befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung.



TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail from Area 419. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your new optics rail. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle the rail with care to avoid injury or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the rail for signs of wear or damage before each use.

If you suspect any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:

® Use proper tools, including T10 Torx screws, for installation.
® Ensure the rail is securely mounted to prevent it from coming loose during use.

¢ Handling:

® Avoid sharp edges during installation and handling.
® Wear safety gloves if necessary to protect your hands.

® Usage:

® Do not exceed the recommended elevation settings (15 or 30 MOA).
® Ensure that the rail is compatible with your Tikka T1X model before installation.

® Maintenance:

® Regularly clean the rail to maintain its performance.
® Check for any loose screws or fittings and tighten them as necessary.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a T10 Torx screwdriver.
® Ensure you have a clean and welllit workspace.

2. Installation:
® Align the TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail with the mounting holes on your rifle receiver.
® |nsert the stainless recoil pin if applicable.
® Secure the rail using T10 Torx screws. Ensure that all screws are tightened properly but do not

overtighten.

3. Usage:

® Once installed, check the alignment of your scope with the rail.
® Adjust the elevation settings as needed, ensuring they do not exceed 30 MOA.

4. Postlnstallation Check:

® After installation, doublecheck all screws and fittings.
® Test the stability of the rail by applying light pressure.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Recycle materials when possible, especially aluminum components.
® Do not dispose of the product in general waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail, please refer to the packaging or
product documentation for the appropriate contact details. Ensure to keep this guide for future reference.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel de
Optica TIKKA T1X 1913 Mejorado

Introduccion

Gracias por elegir el Riel de Optica TIKKA T1X 1913 Mejorado de AREA 419. Este producto ha sido disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro y garantizar un montaje seguro y efectivo en tu rifle Tikka T1X. Sin embargo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Este riel ha sido fabricado con materiales de alta calidad y cumple con las
normativas de seguridad de la UE. Asegurate de seguir todas las instrucciones para un uso seguro.

® Recalls Mejorados: En caso de que se identifiqgue un defecto en el producto, se notificara a los usuarios a
través de un aviso de recall estandarizado. Mantente informado sobre posibles recalls.

® Compras en Linea: Si adquiriste este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad establecidos por la UE.

* Enfoque Especial en Consumidores: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios. Mantén
el riel fuera del alcance de menores.

®* Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, se recomienda
contactar a un punto de contacto en la UE.

* Alertas Rapidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Verifica el Estado del Riel: Antes de cada uso, inspecciona el riel en busca de dafios o desgaste. No uses el
riel si encuentras alguna irregularidad.

® Uso Apropiado: Este riel esta disefiado exclusivamente para rifles Tikka T1X. No lo utilices en otros modelos
o para fines no recomendados.

®* Montaje Seguro: Asegurate de que el riel esté correctamente montado y asegurado. Utiliza solo los tornillos
Torx T10 proporcionados para el montaje.

® Elevacioén: El riel puede tener 15 0 30 MOA de elevacion incorporada. Asegurate de seleccionar la opcion
que mejor se adapte a tus necesidades de tiro.

®* Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado y sigue todas las normas de seguridad de
armas de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Herramientas Necesarias:

® Llave Torx T10.
® Destornillador adecuado (si es necesario).

2. Instalacion del Riel:
® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area segura.
® Coloca el riel sobre el receptor del rifle, alineando los agujeros de montaje.
® |nserta los tornillos Torx T10 en los agujeros correspondientes y apriétalos firmemente, pero evita el
exceso de torque que pueda dafiar el riel o el receptor.

3. Uso del Riel:

® Una vez instalado, coloca tu 6ptica en el riel y asegurate de que esté bien fijada.
® Ajusta la elevacién segln sea necesario para tus condiciones de tiro.

Instrucciones de Eliminacién



® Eliminacién del Producto: Cuando decidas desechar el riel, sigue las regulaciones locales sobre la
eliminacion de productos de metal. La mayoria de los centros de reciclaje aceptan aluminio.

* No Deseches en Basura Comun: Evita tirar el riel en la basura comun, ya que puede ser reciclable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, se recomienda consultar a un punto de contacto en la
UE. Mantente informado sobre cualquier actualizacién relevante en el uso y seguridad del riel.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Riel de Optica TIKKA T1X 1913 Mejorado.



Guide de Sécurité du Produit pour le Rail d'Optique
TIKKA T1X 1913

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail d'optique amélioré 1913 d'Area 419 pour votre Tikka T1X. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'installer ou d'utiliser le rail.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le rail est installé correctement avant d'utiliser votre arme a feu.

Ne modifiez pas le rail d'optique. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Utilisez uniguement des vis Torx T10 pour le montage.

Vérifiez régulierement I'état du rail et des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le rail hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le rail d'optique sans avoir effectué un montage adéquat.

Assurezvous que le rail est bien fixé au récepteur avant d'utiliser I'arme.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les optiqgues montées sur le rail.

Evitez d'exposer le rail & des conditions extrémes (chaleur, humidité, etc.) qui pourraient affecter sa
performance.

® Sijvous remargquez un comportement anormal lors de I'utilisation, retirez le rail et faitesle vérifier.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires : vis Torx T10, clé & molette, etc.
® Assurezvous que le récepteur de votre Tikka T1X est propre et exempt de débris.

2. Installation du Rail

® Alignez le rail d'optique sur le récepteur de votre Tikka T1X.

® Utilisez les vis Torx T10 pour fixer le rail. Ne serrez pas trop les vis pour éviter d'endommager le rail ou
le récepteur.

® Vérifiez que le rall est bien en place et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation

® Montez votre optique sur le rail selon les instructions du fabricant de I'optique.
® Reéglez I'élévation du rail (15 ou 30 MOA) selon vos besoins de tir.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le rail d'optique dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en aluminium.

® Sivous n'utilisez plus le rail, envisagez de le donner & un organisme de bienfaisance ou a un programme de
recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre rail d'optique, veuillez vous référer a I'équipe
d'assistance d'Area 419. lIs sont disponibles pour vous aider avec des conseils et des informations supplémentaires.



Nous vous remercions d'avoir choisi le rail d'optique amélioré 1913 d'Area 419. En suivant ces directives de sécurité,
vous pouvez profiter de votre produit en toute confiance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TIKKA T1X
1913 Improved Scope Rail

Introduzione

Grazie per aver scelto il TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail di Area 419. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei
prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controllare regolarmente il rail per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il rail se presenta difetti visibili 0 se € danneggiato.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare le informazioni sulle eventuali richieste di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo viti T10 Torx per il montaggio del rail.

Assicurarsi che il perno di rinculo in acciaio inossidabile sia correttamente installato.
Non forzare il rail durante l'installazione; seguire sempre le istruzioni di montaggio.
Non utilizzare il rail con ricevitori che non siano compatibili.

Non tentare di modificare o riparare il rail da soli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi viti T10 Torx e un cacciavite adatto.
® Verificare che il ricevitore sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:
® Posizionare il rail sul ricevitore, allineando i fori di montaggio.
® |nserire le viti T10 Torx nei fori di montaggio e serrare con attenzione, evitando di forzare.
® Se necessario, utilizzare il perno di rinculo in acciaio inossidabile per un supporto aggiuntivo.

3. Uso:

® Una volta installato, verificare che il rail sia saldamente fissato prima di montare un'ottica.
® Controllare periodicamente il rail e le viti per assicurarsi che siano ancora ben fissati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Questo prodotto deve essere smaltito in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il prodotto o consultare il sito web di Area 419.

Grazie per aver scelto il TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania szyny
optycznej TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ulepszonej szyny optycznej TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail od firmy Area 419.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z przepisami unijnymi
dotyczacymi bezpieczenstwa produktow (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
przed uzyciem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, Ze szyna optyczna jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj szyne pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zachowaj ostrozno$c¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikng¢ obrazen.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby zapewni¢ prawidtowe mocowanie.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj szyny optycznej wytgcznie z karabinami Tikka T1X.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem.
Unikaj nadmiernego obcigzania szyny optyczne;j.

Nie uzywaj szyny, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj szyne w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Sruby T10 Torx.
® Sprawdz, czy masz odpowiednie miejsce montazowe na swoim karabinie.

2. Instalacja szyny:

® Umies¢ szyne na odpowiednim miejscu montazowym na karabinie.
® Uzyj $rub T10 Torx do mocowania szyny, dokrecajac je rownomiernie, aby unikng¢ naprezen.
® Sprawdz, czy szyna jest stabilna i dobrze zamocowana.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem
karabinu.
® Regularnie sprawdzaj szyne podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze nie ma luzéw ani uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Zwré¢ uwage na materialy, z ktérych wykonana jest szyna, i upewnij sie, ze sa one odpowiednio
przetwarzane.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania szyny optycznej, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Zachowaj ostroznos¢ i stosuj sie do powyzszych wytycznych, aby
cieszyC sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem szyny optycznej TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail.






TIKKA T1X 1913 IMPROVED SCOPE RAIL
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Area 419:n Tikka T1X 1913 Improved Scope Railin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
optiikan kiinnittAmista Tikka T1X kivaariin. Ennen tuotteen kayttdd, lue huolellisesti nama turvallisuusohjeet
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi Tikka T1X kivaarissa.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja oikein asennettu ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat siina vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat kivaarien kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd Scope Rail on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Kéayta vain suositeltuja T10 Torx ruuveja kiinnittdmiseen.

Tarkista Scope Rail saanndéllisesti kayton aikana mahdollisten I6ysien osien varalta.
Vélta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytdssa, silla se voi vaurioittaa tuotetta.
Ala kayta Scope Railia, jos se on altistunut voimakkaille iskuille tai vaurioille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien T10 Torx ruuvimeisseli.
® Tarkista, ettéd Scope Rail ja kaikki sen osat ovat puhtaat ja ehjat.

2. Asennus:
® Aseta Scope Rail kivaarin vastaanottimelle.
® Kiinnitd Scope Rail T10 Torx ruuveilla varmistaen, ettd ne ovat tiukasti paikallaan.
® Tarkista, etté kaikki ruuvit ovat kunnolla kiristettyja ennen seuraavia vaiheita.
3. Kaytto:
® Varmista, etté optiikka on oikein asennettu Scope Railiin.

® Suorita tarvittavat séadot optiilkassa ennen ampumista.
® Tarkista Scope Railin kiinnitys ennen jokaista kayttokertaa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sailytat ostokuitin ja muut asiakirjat mahdollisia takuukysymyksia varten.

Kiitos, etta valitsit Area 419:n tuotteet. Toivomme, etté nautit Tikka T1X 1913 Improved Scope Railin kaytostal



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T1X 1913
IMPROVED SCOPE RAIL

Introduktion

Tack for att du valt TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail frin AREA 419. Denna optikskena ar designad for att
forbattra din skjutplattform. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvéandning.

Anvand endast T10 Torxskruvar fér montering av skenan.

Undvik att anvanda skenan om den ar skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Se till att skenan &r korrekt monterad for att undvika instabilitet eller skador under anvandning.

Anvand skyddsglaségon nar du installerar eller justerar skenan for att skydda 6gonen fran eventuella skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive T10 Torxskruvmejsel.
® Kontrollera att du har en ren arbetsyta.

2. Montering av skenan:

® Placera skenan pa mottagaren och justera den sa att den passar korrekt.

* Om mottagaren har ett monteringshal, anvand den medfoljande rostfria rekylpinnen for att sakerstalla
stabilitet.

® Fast skenan med T10 Torxskruvarna. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna men undvik éverdriven
atdragning som kan skada materialet.

3. Kontrollera installationen:

® Kontrollera att skenan sitter fast och inte ror sig.
® Gor en visuell inspektion for att sdkerstélla att inga skarpa kanter eller snubblande punkter finns kvar.

4. Anvandning:

® Anvand skenan for att montera din optik enligt tillverkarens anvisningar.
® Undvik att dverbelasta skenan med fér mycket vikt.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera alla férpackningar pa ett miljgvanligt satt.
® Om produkten behéver kasseras, gor det i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta AREA 419:s kundtjanst enligt informationen pa deras officiella
webbplats.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvandning av din TIKKA T1X 1913
Improved Scope Rail.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vylepSenou optickou listu TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail od spole€nosti Area
419. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vasi zkuSenost s puSkou Tikka T1X. Abychom zajistili vasSi bezpe€nost
a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt na poSkozeni pred kazdym pouzitim a pfed instalaci.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, nepouzivejte produkt a kontaktujte prodejce.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani a optickych zafizeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s optickou liStou se ujistéte, Ze je puSka vzdy v bezpecném rezimu.

Nikdy nevystavuijte optickou liStu extrémnim teplotam nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeji vykon.
Pouzivejte pouze doporuc¢ené montézni Srouby T10 Torx pro instalaci liSty.

Pokud montujete liStu na pusku bez dostupného montazniho otvoru, ujistéte se, Ze pouZzivate spravné
pFisluSenstvi pro montaz.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace optické listy
® Umistéte optickou liStu na puskovy pfijemce tak, aby byla spravné zarovnana.
® Pouzijte Srouby T10 Torx k upevnéni liSty. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny, ale nezapomerite,

Ze prilisné utahovani mdZe poskodit listu nebo pusku.
® Pokud pouzivate 15 nebo 30MOA elevaci, ujistéte se, Ze je spravné nastavena podle vaSich potfeb.

3. Pouziti optické listy

® Po instalaci provedte kontrolu, zda je liSta bezpecné& upevnéna.
® Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, ze opticky pristroj je spravné nastaven a kalibrovan.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Pokud je produkt poSkozen, ujistéte se, Ze je likvidovan bezpecné, aby nedoslo k Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo jeho pouzivani se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data
zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si vylepSenou optickou listu TIKKA T1X 1913 Improved Scope Rail od
spolecnosti Area 419.



